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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 3 december 2004

om indring av bilagorna I och II till ridets beslut 79/542/EEG genom uppdatering av importvillkor
och forlagor till hilsointyg for kott frin hignat och frilevande vilt

(delgivet med nr K(2004) 4554)
(Text av betydelse for EES)
(2004/882/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 72[/462/EEG (') av den 12
december 1972 om hilsoproblem och problem som ror vete-
rindrbesiktning vid import frdn tredjeland av notkreatur, far och
getter, svin och firskt kott eller kottprodukter, sirskilt artikel
3.1 sista meningen, artikel 11.2 och artikel 16.1 i detta,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 de-
cember 2002 om faststillande av djurhélsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av ani-
maliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (?), sarskilt
artikel 8.1 och 8.4 samt artikel 9.4 b i detta, och

av foljande skal:

(1) Iradets beslut 79/542[EEG upprittas en forteckning Gver
tredjelinder och delar av tredjelinder samt villkor an-
gdende djurhilsa, folkhilsa och veterindrintyg, for import
till gemenskapen av vissa levande djur och farskt kott
frén dem (3).

(2)  Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr
999/2001 av den 22 maj 2001 om faststillande av be-
stimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (*)
har nyligen dndrats genom kommissionens forordning
(EG) nr 1471/2004 (°) sd att hidnsyn tas till risken for
chronic wasting disease (CWD) hos hidgnade och frilevande
hjortdjur. Kraven rorande import av farskt kott fran
hjortdjur med ursprung i Forenta staterna och Kanada
har forts in i férordningen och kommer att trida i kraft
fran och med den 1 januari 2005.

(3)  Det idr nodvindigt att anpassa forlagorna till djurhilsoin-
tyg "RUW” och "RUF” i bilaga II till beslut 79/542/EEG sa
att de uppdaterade TSE-reglerna beaktas.

(") EGT L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktivet senast dndrat genom for-
ordning (EG) nr 807/2003 (EGT L 122, 16.5.2003, s. 36).

(3 EGT L 18, 23.1.2002, s. 11.

() EGT L 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2004/620/EG (EUT L 279, 28.8.2004, s. 30).

( EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1993/2004 (EUT L 344,
20.11.2004, s. 12).

() EUT L 271, 18.8.2004, s. 24.

(4)  Chronic wasting disease (CWD) drabbar bara vissa djurarter.
Det ir darfor lampligt att gora en oversyn av de nuva-
rande restriktionerna for import av "andra idisslare” frn
Kanada och att tillita import av levande idisslare med
undantag av hjortdjur.

(5)  Kommissionen har av de chilenska myndigheterna fétt en
formell begiran om att Chile skall foras in pd forteck-
ningen over linder som fir exportera farskt kott fran
hdgnade vildsvin. Chile har tillstdnd att exportera svin
(Suidae), icke-domesticerade svin och kott frén tamsvin
eftersom livsmedels- och veterinirmyndigheten vid flera
inspektioner har bedémt djurhélsosituationen i landet
som tillfredsstillande, och dirfor bor Chile foras in pé
forteckningen o6ver linder som far exportera kott fran
hignade icke-domesticerade svin (Suidae).

(6)  Definitionen av territoriet for Serbien och Montenegro
bor fa en oversyn s att full hdnsyn tas till Forenta na-
tionernas sakerhetsrdds resolution 1244 av den 10 juni
1999.

7) Del 1 i bilaga I och delarna 1 och 2 i bilaga II till beslut
79/542[EEG bor darfor dndras.

(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del 1 i bilaga I till beslut 79/542/EEG skall ersittas med bilaga I
till detta beslut.

Artikel 2

Del 1 i bilaga II till beslut 79/542/EG skall ersittas med texten i
bilaga II till detta beslut.
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Artikel 3 Artikel 3 skall tillimpas frén och med den 1 januari 2005.
Del 2 i bilaga II till direktiv 79/542/EEG skall 4dndras pa foljande
sitt: Attikel 5
1) "TG (Tilliggsgarantier)” skall ersittas med texten i bilaga III Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

till detta beslut.

2) Forlagorna till hilsointyg RUF och RUW skall ersittas med Utfirdat i Bryssel den 3 december 2004
forlagorna i bilaga IV till detta beslut. ’
Artikel 4 Pd kommissionens vignar
Artiklarna 1 och 2 i detta beslut skall gilla frdn och med 24 Markos KYPRIANOU

december 2004. Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
"BILAGA 1
LEVANDE DJUR
DEL 1

Forteckning over tredjelinder och delar av tredjelinder ()

Veterindrintyg
Omridets L . Sérskilda
Land beteckning Beskrivning av omradet Forlaga/ . villkor
forlagor
1 2 3 4 5 6
BG - Bulgarien BG-0 | Hela landet —
BG-1 Provinserna Varna, Dobrich, Silistra, Chou- BOV-X, A
men, Targovichte, Razgrad, Rousse, V. Tar- BOV-Y,
novo, Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdic, RUM,
Smolian, Pasardjik, distriktet Sofia, staden OVI-X,
Sofia, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad, Sli- OVI-Y
ven, Starazagora, Vratza, Montana och Vi-
din
CA - Kanada CA-0 | Hela landet POR-X IVb
IX
CA-1 | Hela landet utom Okanagan Valley-omré- BOV-X, A
det i British Columbia enligt foljande: OVI-X,
OVI-Y,
— Frén en punkt pa grinsen mellan Ka- | RUM (")
nada och Forenta staterna med longi-
tud 120°15’, latitud 49°
— Norrut till en punkt med longitud
119°35’, latitud 50° 30’
— Mot nordost till en punkt med longi-
tud 119°, latitud 50°45’
— Soderut till en punkt pd grinsen mel-
lan Kanada och Forenta staterna med
longitud 118°15’, latitud 49°
CH - Schweiz CH-0 Hela landet BOV-X,
BOV-Y,
OVI-X,
OVI-Y,
RUM
POR-X, B
POR-Y, SUI
CL - Chile CL-0 Hela landet OVI-X,
RUM
POR-X, SUI B
GL - Gronland GL-0 Hela landet OVI-X, \%
RUM
HR - Kroatien HR-0 Hela landet BOV-X,
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y
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1 2 3 4 5 6

IS - Island IS-0 Hela landet BOV-X, I
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

POR-X, B
POR-Y

NZ — Nya NZ-0 Hela landet BOV-X, I
Zeeland BOV-Y,
RUM,
POR-X,
POR-Y,
OVI-X,
OVI-Y

PM - St Pierre PM-0 Hela landet BOV-X,
Miquelon BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y,
CAM

RO - Ruminien RO-0 Hela landet BOV-X, \%
BOV-Y,
RUM,
OVI-X,
OVI-Y

() Utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda villkor for utfirdande av intyg som foreskrivs i eventuella relevanta avtal
mellan gemenskapen och tredjelinder.
(**) Gller endast andra levande djur 4n hjortdjur.

Sirskilda villkor

(se fotnoterna i de enskilda intygen)

T Omrade dir forekomst av BSE hos inhemska nétkreatur har bedomts som mycket osannolik, for export till
Europeiska gemenskapen av djur som ér certifierade i enlighet med forlagorna till intyg BOV-X och BOV-Y.

II: Omrade med erkind officiell status som tuberkulosfritt, f6r export till Europeiska gemenskapen av djur som dr
certifierade i enlighet med intygsforlaga BOV-X.

r: Omrdde med erkdnd officiell status som brucellosfritt, for export till Europeiska gemenskapen av djur som ar
certifierade i enlighet med intygsforlaga BOV-X.

‘IVa: Omrade med erkind officiell status som fritt frdn enzootisk bovin leukos (EBL), for export till Europeiska
gemenskapen av djur som dr certifierade i enlighet med intygsférlaga BOV-X.

IVb:  Omrdde med godkinda anlidggningar med erkind officiell status som fria frdn enzootisk bovin leukos (EBL), for
export till Europeiska gemenskapen av djur som ér certifierade i enlighet med intygsforlaga BOV-X.

'V Omrdde med erkidnd officiell status som brucellosfritt, for export till Europeiska gemenskapen av djur som ar
certifierade i enlighet med intygsforlaga OVI-X.

'VI:  Geografiska restriktioner:

VI Omrdde med erkind officiell status som tuberkulosfritt, for export till Europeiska gemenskapen av djur som ar
certifierade i enlighet med intygsforlaga RUM.

'VIII: Omrdde med erkdnd officiell status som brucellosfritt, for export till Europeiska gemenskapen av djur som ar
certifierade i enlighet med intygsforlaga RUM.

IX:  Omrdde med erkind officiell status som fritt frin Aujeszkys sjukdom, for export till Europeiska gemenskapen av
djur som ir certifierade i enlighet med intygsforlaga POR-X.”
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BILAGA II
"BILAGA II
FARSKT KOTT
DEL 1

Forteckning 6ver tredjelinder och delar av tredjelinder ()

Veterindrintyg

Land: Omridets Beskrivni sdet . Sarskilda
and: beteckning eskrivning av omrade Forlaga/ G villkor
forlagor
1 2 3 4 5 6
AL — Albanien AL-0 Hela landet —
AR - Argentina AR-0 | Hela landet EQU
AR-1 Provinserna Buenos Aires, Catamarca, Cor- BOV A 1 och 2
rientes, Entre Rios, La Rioja, Mendoza, Mi-
siones, Neuquen, Rio Negro, San Juan, San
Luis, Santa Fe och Tucumén
AR-2 La Pampa och Santiago del Estero BOV A 1 och 2
AR-3 Cérdoba BOV A 1 och 2
AR-4 | Chubut, Santa Cruz och Tierra del Fuego | BOV, OVI
AR-5 | Formosa (endast Ramoén Lista-omradet) BOV A 1 och 2
och Salta (endast departementet Rivadavia)
AR-6 | Salta (endast departementen General José BOV A 1 och 2
de San Martin, Ordn, Iruya och Santa Vic-
toria)
AR-7 | Chaco, Formosa (utom Ramén Lista-omré- BOV A 1 och 2
det), Salta (utom departementen General
José de San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya
och Santa Victoria), Jujuy
AU - Australien AU-0 Hela landet BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnien BA-0 Hela landet —
och Hercegovina
BG — Bulgarien BG-0 | Hela landet EQU
BG-1 Provinserna Varna, Dobrich, Silistra, Chou- | BOV, OVI
men, Targovitchte, Razgrad, Rousse, V.| RUW, RUF
Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plov-
dic, Smolian, Pasardjik, distriktet Sofia, sta-
den Sofia, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad,
Vratza, Montana och Vidin
BG-2 Provinserna Bourgas, Jambol, Sliven, Stara- —
zagora, Hasskovo och Kardjali samt den
20 km breda korridoren lings grinsen
till Turkiet
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1 2 3 4 6
BH — Bahrain BH-0 Hela landet —
BR - Brazil BR-0 Hela landet EQU
BR-1 Delstaterna Parand, Minas Gerais (utom re- BOV 1 och 2
gionerna Oliveira, Passos, Sio Gongalo de
Sapucai, Setelagoas och Bambui), Sio
Paulo, Espiritu Santo, Mato Grosso do
Sul (utom kommunerna Sete Quedas, So-
nora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Ca-
racol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pe-
dro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro,
Rio Verde de Mato Grosso och Corumbd),
Santa Catarina, Goias och de regionala en-
heterna i Cuiaba (utom kommunerna San
Antonio de Leverger, Nossa Senhora do
Livramento, Pocone och Bardo de Mel-
gaco), Caceres (utom kommunen Caceres),
Lucas do Rio Verde, Rondonopolis (utom
kommunen Itiquiora), Barra do Garca och
Barra do Burges i Mato Grosso
BR-2 | Delstaten Rio Grande do Sul BOV 1 och 2
BR-3 Delstaten Mato Grosso do Sul, kommunen BOV 1 och 2
Sete Quedas
BW - Botswana BW-0 | Hela landet EQU, EQW
BW-1 | Veterindra omraden for sjukdomsbekdmp- | BOV, OVI, 1 och 2
ning 5, 6, 7, 8, 9 och 18 RUF, RUW
BW-2 | Veterindra omrdden for sjukdomsbekimp- | BOV, OVI, 1 och 2
ning 10, 11, 12, 13 och 14 RUF, RUW
BY - Vitryssland BY-0 | Hela landet —
BZ — Belize BZ-0 Hela landet BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 | Hela landet BOV, OV,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
CH - Schweiz CH-0 Hela landet BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL — Chile CL-0 Hela landet BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina CN-0 Hela landet —

Folkrepubliken)
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1 2 3 4 5 6
CO - Colombia CO-0 | Hela landet EQU
CO-1 | Omradet som avgrinsas av linjerna frén BOV A 2

den punkt didr Rio Murri flyter samman
med Rio Atrato, nedstroms lings Rio
Atrato till utflodet i Atlanten, frdn denna
punkt till grinsen mot Panama lings At-
lantkusten till Cabo Tiburdén, dirifrdn
vidare lings grinsen mellan Colombia
och Panama till Stilla havet, frin denna
punkt till Rio Valles utflode lings Stilla-
havskusten och dirifran lings en rit linje
till den punkt dédr Rio Murri flyter samman
med Rio Atrato

CO-3 | Omradet som avgrinsas av linjerna frén BOV A 2
Rio Sinu vid Atlanten, uppstroms lings
Rio Sinu till dess killor vid Alto Paramillo,
frén denna punkt till Puerto Rey vid At-
lanten, lings grinsen mellan departemen-
ten Antiquia och Cérdoba, och darifran till
Rio Sinus mynning lings Atlantkusten

CR - Costa Rica CR-0 Hela landet BOV, EQU
CS — Serbien och CS-0 Hela landet BOV, OVI,
Montenegro (*) EQU
CU - Kuba CU-0 Hela landet BOV, EQU
DZ — Algeriet DZ-0 Hela landet —
ET — Etiopien ET-0 | Hela landet —
FK - Falklandsoarna FK-0 Hela landet BOV, OVI,
EQU
GL - Gronland GL-0 Hela landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala GT-0 Hela landet BOV, EQU
HK — Hongkong HK-0 | Hela landet —
HN - Honduras HN-0 | Hela landet BOV, EQU
HR - Kroatien HR-0 Hela landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW

IL — Israel IL-0 Hela landet —
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1 2 3 4 6
IN — Indien IN-0 Hela landet —
IS - Island IS-0 Hela landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenya KE-0 | Hela landet —
MA - Marocko MA-0 | Hela landet EQU
MG - Madagaskar MG-0 | Hela landet —
MK - fd. jugosla- | MK-0 | Hela landet OV, EQU
viska republiken Ma-
kedonien (™)
MU - Mauritius MU-0 | Hela landet —
MX - Mexiko MX-0 Hela landet BOV, EQU
NA - Namibia NA-0 Hela landet EQU, EQW
NA-1 Soder om det sparrstaket som stricker sig | BOV, OVI, 2
fran Palgrave Point i vaster till Gam i oster | RUF, RUW
NC - Nya Kaledonien NC-0 Hela landet BOV, RUF,
RUW
NI - Nicaragua NI-0 | Hela landet —
NZ - Nya Zeeland NZ-0 | Hela landet BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Hela landet BOV, EQU
PY — Paraguay PY-0 | Hela landet EQU
PY-1 Omrédena Chaco Central och San Pedro BOV 1 och 2
RO - Ruminien RO-0 Hela landet BOV, OVI,
EQU, RUW,
RUF
RU - Ryssland RU-0 | Hela landet —
RU-1 | Regionen Murmansk (Murmanskaja oblast) RUF
SV — El Salvador SV-0 Hela landet —
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1 2 3 4 5 6
SZ — Swaziland SZ-0 Hela landet EQU, EQW
SZ-1 Omréddet vister om de sparrstaket lings | BOV, RUF, F 2
roda linjen’ som stricker sig norrut frdn RUW

floden Usutu till grinsen mot Sydafrika
véster om Nkalashane

SZ-2 | De veterindra Gvervaknings- och vaccina- | BOV, RUF, F 1 och 2
tionsomrddena for mul- och klovsjuka en- RUW
ligt forordning som offentliggjorts genom
réttsligt meddelande nr 51/2001

TH — Thailand TH-0 | Hela landet —

TN — Tunisien TN-O | Hela landet —

TR — Turkiet TN-0 | Hela landet —
TR-1 Provinserna Amasya, Ankara, Aydin, Bali- EQU

kesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli, Iz-
mir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak,
Yozgat och Kirikkale

UA - Ukraina UA-0 | Hela landet —
US — Forenta Us-0 Hela landet BOV, OVI, G
staterna POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Uruguay EQU
UY-0 Hela landet BOV, A 1
OVI A 1 och 2
ZA — Sydafrika ZA-0 | Hela landet EQU, EQW
ZA-1 Hela landet utom BOV, OVI, F 2
RUF, RUW

— den del av bekidmpningsomréidet for
mul- och klovsjuka som ligger i vete-
rindromrédena i provinserna Mpuma-
langa och Northern, i distriktet Ingwa-
vuma i veteriniromradet Natal, samt i
gransomradet mot Botswana Oster om
28:¢ langdgraden, och

— distriktet Camperdown, i provinsen
KwaZulu-Natal

ZW - Zimbabwe ZW-0 | Hela landet —

(*)  Utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda villkor fér utfirdande av intyg som féreskrivs i avtal mellan gemenskapen
och tredjelander.

(**) Med undantag for Kosovo enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 1244 av den 10 juni 1999.

(*** F. d. jugoslaviska republiken Maiedonien: koden idr provisorisk och foregriper inte den definitiva beteckningen for detta land,
vilken kommer att bestimmas under de forhandlingar som for nirvarande pigdr i Forenta nationerna.

— =1Inget intyg har faststillts och import av farskt kott 4r inte tillaten.”
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B

BILAGA 11

TG (tilliggsgarantier)

" Garantier avseende mognadslagring, pH-mitning och urbening av farskt kott, med undantag av slaktbiprodukter,

med intyg enligt forlagorna BOV (punkt 10.6), OVI (punkt 10.6), RUF (punkt 10.7) eller RUW (punkt 10.4).

" Garantier avseende mognadslagrade putsade slaktbiprodukter enligt beskrivning i intygsforlaga BOV (punkt 10.6).

: Garantier for att laboratorietest for klassisk svinpest har utforts pa slaktkroppar fran vilka farskt kott med intyg

enligt forlaga SUW (punkt 1.3a) har framstallts.

. Garantier avseende utfodring med matavfall pa foretag med djur fran vilka farskt kott med intyg enligt forlaga POR

(punkt 1.3 d) har framstillts.

Garantier for att tuberkulostest har utforts pd djur fran vilka farskt kott med intyg enligt férlaga BOV (punkt 10.4 d)
har framstallts.

Garantier avseende mognadslagring och urbening av firskt kott, med undantag av slaktbiprodukter, med intyg enligt
forlagorna BOV (punkt 10.6), OVI (punkt 10.6), RUF (punkt 10.7) eller RUW (punkt 10.4).

. Garantier avseende 1) undantag for slaktbiprodukter och ryggmirg, samt 2) tester och ursprung for hjortdjur i

relation till chronic wasting disease (CWD) enligt forlagorna till intyg RUF (punkt 9.2.1) och RUW (punkt 9.3.1).
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BILAGA IV
FORLAGA RUF
1. Avsindare (fullstindigt namn och adress) VETERINARINTYG
for farskt koétt av hignade icke-domesticerade djur (1)
utom héstdjur (Equidae) och svin (Suidae),
avsant till Europeiska gemenskapen
Nr() ORIGINAL
. Kéttets ursprung (%)
2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) 3.1 Land:
3.2 Omrddets beteckning:
. Behorig myndighet
4.1 Departement:
4.2 Avdelning:

5. Planerad destination for kottet

5.1 EU-medlemsstat: 4.3 Lokal/regional myndighet:

5.2 Anliggning:

Namn och adress:
Godkinnande- eller registreringsnummer (i tilldmp-
liga fall):
Lastningsort for export

7. Transportsiitt och identifiering (*) 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen (°):

7.1 (Lastbil, jarnvag, fartyg eller flyg) (%)

7.2 Registreringsnummer, fartygets namn eller flygets av-

gangsnummer:

8. Identifiering av kottet

8.1 Kott frin: (djurart).

8.2 Temperaturforhdllanden for kétt som ingér i sindningen: kylt/fryst ()

8.3 IIndividuell identifiering av kott som ingdr i sindningen:

Typ av Godkénnandenummer for anldggningar Antal Nettovikt
styckningsdelar (7) Slakteri Styckn. anliggn Kyl-/fryshus forpackn. [stycken (kg)
Total

9. Folkhilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag féljande:

9.1 Det firska kottet har framstillts, beretts, hanterats och lagrats enligt de hlsovillkor f6r produktion och
kontroll som foreskrivs i Europeiska gemenskapens lagstiftning (%), och anses darfor lampligt som livs-
medel.

9.2 Det farska kottet, eller koéttforpackningarna, har en officiell hilsomérkning som innebar att kottet helt
och héllet dr berett och besiktigat i de anliggningar som anges i punkt 8.3, och som dr godkinda for
export till Europeiska gemenskapen.

(M[9.2.1 1 friga om chronic wasting disease (CWD):
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Denna produkt innehdller eller hirrdr endast frén kott, undantaget slaktbiprodukter och ryggmirg, frin
hjortdjur som med negativt resultat har undersékts for chronic wasting disease (CWD) med hjilp av
histopatologi, immunohistokemi eller andra diagnosmetoder som erkints av den behériga myndigheten,
och hirrdr inte frin djur som kommer frin en hjord dir forekomsten av chronic wasting disease har
bekriftats eller misstinks officiellt.]

9.3 Transportmedlen och férhéllandena vid inlastning av denna sindning uppfyller hygienkraven i Europeiska
gemenskapens lagstiftning (%).

10. Djurhilsointyg
Som officiell veterindr intygar jag att det ovan beskrivna firska kéttet uppfyller féljande krav:

10.1 Det kommer frin omrddet med beteckningen ... (), som vid utfirdandedatum for detta intyg
a) har varit fritt i tolv mdnader frin boskapspest, samtidigt som ingen vaccinering mot denna sjukdom

har 4gt rum under den perioden, och

(%) antingen [b) har varit fritt i tolv ménader frin mul- och kldvsjuka, samtidigt som ingen vaccinering mot denna
sjukdom har dgt rum under den perioden.]

() eller [b) har bedomts vara fritt frin mul- och klovsjuka sedan den ... (datum), utan fallfutbrott av
sjukdom efter det datumet, samt genom kommissionens beslut ...[...[EG av den ....ecrcesnnr
(datum) har godkints for export av detta kott.]

C)C)eller  [b) som bedriver offentligt genomférda och kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och klovsjuka
hos tamdjur av nétkreatur och andra oxdjur.]

10.2 Det kommer frin djur som

Q) [har hillits i det omrdde som anges i punkt 10.1 sedan fodseln, eller dtminstone under de sista tre
ménaderna fore slakt]

()och/eller [har forts in den ......omeeenn. (datum) till det omréde som anges i punkt 10.1, frin omradet med beteck-
DINGEN ovvvvvrrereriries (), som vid det datumet var tillitet att exportera detta firska kétt till Europeiska
gemenskapen.]

10.3 Det har framstillts frin djur som kommer frdn foretag
a) pa vilka inget djur har vaccinerats mot [mul- och klovsjuka eller] (1) boskapspest,

b) pé vilka regelbundna veterindrbesiktningar gérs for att diagnostisera sjukdomar som kan &verforas till
minniskor eller djur, och vilka inte belagts med forbud till f6ljd av ett utbrott av brucellos under de
foregdende sex veckorna, samt

(%) antingen [c) pa vilka och inom en radie av 10 km dirifrdn det inte forekommit ndgot fall/utbrott av mul- och
klovsjuka eller boskapspest under de foregdende 30 dagarna.]

CYO)eller  [c) for vilka inga officiella restriktioner utfirdats av hilsoskil, pa vilka och inom en radie av 50 km
dérifrén det inte férekommit ndgot fallfutbrott av mul- och kidvsjuka eller boskapspest under de
foregdende 90 dagarna, och

d) pd vilka djuren har hallits minst 40 dagar fore direkt avsindning till slakteriet.]

10.4 Det kommer frén djur [som]

() antingen [a) har transporterats frén foretagen i fordon som 4r rengjorda och desinficerade fore lastning, till ett
godkant slakteri utan att ha kommit i kontakt med andra djur som inte uppfyller ovannimnda
villkor,

b) genomgétt veterindrbesiktning vid slakteriet hogst 24 timmar fore slakt, och framfor allt inte upp-
visade ndgra tecken pd de sjukdomar som nidmns i punkt 10.1, och

¢)  slaktats den ........orermsrniines eller mellan den ..cccevevrvcrnneerenr OCh den .uuevvveevvereernrrererrennns ;]

() eller [a) vilka har slaktats pd ursprungsforetaget, efter godkdnnande av en officiell veterindr som har ansvar

for foretaget och som har limnat ett skriftligt utlitande

— att det enligt hans eller hennes uppfattning skulle ha inneburit en oacceptabel risk for djurens
vilbefinnande eller for deras skotare om djuren hade transporterats till ett slakteri,

— att den behoriga myndigheten har besiktigat och godkint foretaget for slakt av vilt,
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— att djuren genomgick veterindrbesiktning hogst 24 timmar fore slakt, och framfér allt inte
uppvisade ndgra tecken pa de sjukdomar som nimns i punkt 10.1,

— att djuren slaktades mellan den och den (1

— att avblodningen av djuren genomfrdes korrekt, och
— att de slaktade djuren togs ur inom tre timmar efter slakttidpunkten,

b) samt vilkas slaktkroppar har transporterats till det godkinda slakteriet under hygieniska forhdllanden
och, om mer 4n en timme har gitt sedan slakttidpunkten, en temperatur mellan 0°C och+4°C har
uppmitts vid transportfordonets ankomst.]

(1%10.5  Det kommer frin djur som sedan fodseln har hallits 4tskilda frdn vilda partdiga hovdjur.

10.6 Det har framstillts i en anldggning runt vilken det, inom en radie av 10 km, under de senaste 30 dagarna
inte har férekommit ndgot fallfutbrott av de sjukdomar som anges i punkt 10.1 eller, om sjukdomsfall
har férekommit, beredning av kott £6r export till Europeiska gemenskapen har tilldtits forst efter det att
samtliga djur pd anldggningen har slaktats, allt kott har avldgsnats och anlidggningen har genomgétt
fullstandig rengdring och desinfektion under &verinseende av en officiell veterindr.

10.7

(®)antingen [Det har framstillts och beretts utan att komma i kontakt med annat kétt som inte uppfyller ovan-
nimnda villkor.]

®)® eller  [Det innehaller [benfritt kott] [och] [malet kott] (%), som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkortlarna
har avligsnats, som har genomgatt mognadslagring vid en temperatur 6ver +2°C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades och vars pH-virde var lagre dn 6,0 vid elektronisk métning i mitten av linga
ryggmuskeln (longissimus dorsi) efter mognadslagring och fore urbening, samt

har hallits strikt atskilt frdn kott som inte uppfyller ovannimnda krav under alla stadier av produktion,
urbening och lagring fram till dess att det har forpackats i lador eller kartonger for fortsatt lagring i
sarskilt avsedda utrymmen.]

[

Y 3)eller [Det innehdller [benfritt kott] [och] [malet kott] (°), som har framstillts endast av urbenat kétt, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkortlarna
har avldgsnats, som har genomgitt mognadslagring vid en temperatur &ver +2°C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades, och

(

har héllits strikt atskilt frdn kétt som inte uppfyller ovanndamnda krav under alla stadier av produktion,
urbening och lagring fram till dess att det har forpackats i lador eller kartonger for fortsatt lagring i
sarskilt avsedda utrymmen.]

Officiell stimpel och underskrift

Utfirdat i den

(underskrift av officiell veterinr)

(namn med versaler, befattning och titel)
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Noter

(1) Med firskt kott avses alla firska, kylda eller frysta delar, med undantag av slaktbiprodukter, lampliga som livsmedel, av vilda
ddggdjur i gruppen Perissodactyla (utom Equidae), Proboscidea eller Artiodactyla (utom Suidae) som hélls som tamdjur eller sedan
fodseln har fotts upp i hdgn.

(3 Utfirdat av den behoriga myndigheten.
() Land och omradesbeteckning enligt del 1 i bilaga II till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(* 1 tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pé jirnvigsvagn eller lastbil och namn pa fartyg. Avgangsnummer for flyg anges
om det &r kint,

Vid transport i containrar eller boxar anges totalt antal, registreringsnummer och forseglingsnummer, om sidana finns, under
punkt 7.3.

() Stryk det som inte ar tillimpligt.

(%) Anges om tillimpligt.

() 1 tillimpliga fall anges "mognadslagrade”. Om styckningsdelarna &r frysta skall datum for infrysning (mm/48) anges.

(%) For farskt kott giller bestimmelserna i radets direktiv 91/495/EEG (i dess senaste lydelse). For djurskydd vid slakt galler bestam-
melserna i ridets direktiv 93/119/EG (i dess senaste lydelse).

(®) Tilliggsgarantier for kott fran mognadslagrat urbenat kott skall om de krévs limnas genom angivelsen "A” i kolumn 5 "TG” i del 1
i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(1% Stryk om exportlandet utfor vaccinering mot mul- och klévsjuka med serotyperna A, O eller C, och om landet tilléts att exportera
mognadslagrat urbenat kott, som uppfyller de tilliggsgarantier som avses i (9) ovan, till Europeiska gemenskapen.

(1Y) Slaktdatum. Import av detta kott skall inte vara tilliten om det kommer frdn djur som har slaktats antingen fore godkénnande-
datum for export till Europeiska gemenskapen fér det omrdde som anges i punkt 3, eller under en period dd Europeiska
gemenskapen har infort restriktioner for import av detta kott frén det aktuella omradet.

(M%) Krivs inte for hdgnat vilt som permanent halls i arktiska regioner.

(13) Tilliggsgarantier for kott frin mognadslagrat urbenat kétt skall om de krévs limnas genom angivelsen "F” i kolumn 5 "TG” i del 1 i
bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse). Mognadslagrat urbenat kott far inte importeras till Europeiska
gemenskapen tidigare dn 21 dagar efter det att djuren har slaktats.

(% Tilliggsgarantier for farskt kott fran hjortdjur skall om de krévs limnas genom angivelsen "G” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga Il till
radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).
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FORLAGA RUW

1. Avsindare (fullstindigt namn och adress) VETERINARINTYG

for farskt kott av frilevande icke-domesticerade djur (1)

utom histdjur (Equidae) och svin (Suidae), avsint till

Europeiska gemenskapen
Nr(3) ORIGINAL

3. Kéttets ursprung ()

2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) 3.1 Land:

3.2 Omridets beteckning:

4. Behorig myndighet
4.1 Departement:

4.2 Avdelning:

5. Planerad destination for kottet

5.1 EU-medlemsstat: 4.3 Lokal/regional myndighet:

5.2 Establecimiento:
Namn och adress:
Godkannande- eller registreringsnummer (i tillimp-

liga fall):

6. Lastningsort for export

7. Transportsitt och identifiering (*) 7.3 Uppgifter for identifiering av sindningen (°):

7.1 (Lastbil, jarnvig, fartyg eller flyg) ()
7.2 Registreringsnummer, fartygets namn eller flygets
avgangsnummer:

8. Identifiering av kottet

8.1 Kott frn: . (djurart).

8.2 Temperaturforhéllanden for kott som ingar i sindningen: kylt/fryst (°)

8.3 Individuell identifiering av kott som ingdr i sdndningen:

Typ av Godkénnandenummer for anliggningar Antal Nettovikt
styckningsdelar (') Slakteri Styckn. anliggn Kyl-/fryshus forpackn.[stycken ke)
Totalt

9. Folkhilsointyg
Som officiell veterinir intygar jag féljande:

9.1 Det firska kottet har framstillts, beretts, hanterats och lagrats enligt de hilsovillkor f6r produktion
och kontroll som féreskrivs i Europeiska gemenskapens lagstiftning (%), och det anses dirfor vara
lampligt som livsmedel.

(®)antingen[9.2 Det farska kottet kommer frdn djurkroppar som har flitts och tagits ur och direfter genomgétt
veterindrbesiktning vid den godkinda viltanliggningen.

9.3 Det firska kottet, eller kdttforpackningarna, har en officiell hilsomirkning som innebir att kdttet
helt och hallet 4r berett och besiktigat i de anldggningar som anges i punkt 8.3, vilka dr godkinda
for export till Europeiska gemenskapen.]

()eller[9.2 De oflddda djurkropparna togs ur och transporterades direfter till den godkinda viltanliggningen
dér indlvorna genomgick en veterindrbesiktning som inte ledde till att djurkropparna bedémdes vara
olimpliga som livsmedel.

9.3 De oflddda djurkropparna ér férsedda med en officiell ursprungsmirkning, i enlighet med punkt 8.3

ovan, och
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(%) antingen

() eller

(1 9.3.1

9.4

[efter att ha kylts och héllits vid en temperatur mellan —1°C och+7°C, 4r de avsedda att transporteras
till den slutliga mottagande EU-godkinda viltanldggningen inom sju dagar efter veterinirbesiktningen,]

[efter att ha kylts och héllits vid en temperatur mellan —1°C och+1°C, idr de avsedda att transporteras
till den slutliga mottagande EU-godkénda viltanliggningen inom femton dagar efter veterindrbesiktnin-
gen]

i ett transportmedel som kan hélla denna temperatur under transporten.]

I friga om chronic wasting disease (CWD):

Denna produkt innehdller eller hirrdr endast frén kott, undantaget slaktbiprodukter och ryggmirg, frin
hjortdjur som med negativt resultat har undersokts for chronic wasting disease (CWD) med hjilp av
histopatologi, immunohistokemi eller andra diagnosmetoder som erkints av den behériga myndigheten,
och hirrér inte frin djur som kommer frdn en region dir forekomsten av chronic wasting disease har
bekriftats under de senaste tre &ren eller misstinks officiellt.]

Transportmedlen och forhéllandena vid inlastning av denna sindning uppfyller hygienkraven i Europeiska
gemenskapens lagstiftning (%).

10.

10.1

(%) antingen

() eller

)0 eller

10.2

10.3

10.4

(%) antingen

() eller

CYI eller

Djurhilsointyg
Som officiell veterindr intygar jag att det ovan beskrivna firska kottet uppfyller foljande krav:
Det kommer frin omrddet med beteckningen ... (), som vid utfirdandedatum for detta intyg

a) har varit fritt i tolv mnader frin boskapspest, samtidigt som ingen vaccinering mot denna sjukdom
har 4gt rum under den perioden, och

[b) har varit fritt i tolv mdnader fran mul- och klgvsjuka, samtidigt som ingen vaccinering mot denna
sjukdom har dgt rum under den perioden.]

[b) har beddmts vara fritt frin mul- och kldvsjuka sedan den .ccoooevvrveeeeeenceenee (datum), utan fallfut-
brott av sjukdom efter det datumet, samt genom kommissionens beslut .../...[EG av den ...ccen...
(datum) har godkints fér export av dessa djur.]

[b) som bedriver offentligt genomforda och kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och klovsjuka
hos tamdjur av nétkreatur och andra oxdjur.]

Det kommer frin vilda djur som har nedlagts mellan den .......coooccnrne och den ....cererrnne (19 1 det
omréde som anges i punkt 10.1, och nedliggandet dgde rum

a) mer 4n 20 km frin grinsen till ett land eller en del av ett land, som under denna period inte hade
tillitelse att exportera detta firska kott till Europeiska gemenskapen, och

b) i ett omrdde som under de senaste 60 dagarna inte omfattades av ndgra restriktioner avseende de
sjukdomar som anges i punkt 10.1.

Det kommer frin djur som inom tolv timmar efter nedldggandet har transporterats for kylning [till en
uppsamlingscentral, och omedelbart dérefter] (°) till en godkind viltanldggning runt vilken det, inom en
radie av 10 km, under de senaste 30 dagarna inte har forekommit ndgot falljutbrott av de sjukdomar
som anges i punkt 10.1 eller, om sjukdomsfall har férekommit, beredning av kott for export till
Europeiska gemenskapen har tilldtits forst efter det att allt kott har avligsnats och viltanldggningen
har genomgitt fullstindig rengéring och desinfektion under verinseende av en officiell veterinir.

[Det har framstillts och beretts utan att komma i kontakt med annat kétt som inte uppfyller ovan-
nimnda villkor.]

[Det innehaller [benfritt kott] [och] [malet kott,] (%), som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frin slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkortlarna
har avligsnats, som har genomgitt mognadslagring vid en temperatur éver +2°C i minst 24 timmar
innan benen avldgsnades och dir kottets pH-virde var lagre n 6,0 vid elektronisk métning i mitten av
linga ryggmuskeln (longissimus dorsi) efter mognadslagring och fére urbening, och

har hallits strikt atskilt frdn kott som inte uppfyller ovanndmnda krav under alla stadier av produktion,
urbening och lagring fram till dess att det har forpackats i lador eller kartonger for fortsatt lagring i
sirskilt avsedda utrymmen.]

[Det innehéller [benfritt kott] [och] [malet kott] (%), som har framstillts endast av urbenat kott, med
undantag av slaktbiprodukter, som kommer frén slaktkroppar dir de viktigaste tillgingliga lymfkértlarna
har avldgsnats, som har genomgatt mognadslagring vid en temperatur dver +2°C i minst 24 timmar
innan benen avligsnades, och
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har hallits strikt 4tskilt frin kott som inte uppfyller ovanndmnda krav under alla stadier av produktion,
urbening och lagring fram till dess att det har férpackats i lador eller kartonger for fortsatt lagring i
sarskilt avsedda utrymmen.]

Officiell stimpel och underskrift

Utfirdat i den

(underskrift av officiell veterinr)

(stampel)

(namn med versaler, befattning och titel)

Noter

(10

—
=
=~

(1) Med farskt kott avses alla firska, kylda eller frysta delar, med undantag av slaktbiprodukter, limpliga som livsmedel, av vilda
didggdjur i gruppen Perissodactyla (utom Equidae), Proboscidea eller Artiodactyla (utom Suidae), som har nedlagts i vilt tillstand.

Efter importen skall oflaidda djurkroppar utan dréjsmél transporteras till den mottagande bearbetningsanldggningen.
(3) Utfirdat av den behoriga myndigheten.
(®) Land och omradesbeteckning enligt del 1 i bilaga II till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).

(* 1 tillimpliga fall uppgift om registreringsnummer pé jirnvégsvagn eller lastbil och namn p4 fartyg. Avgangsnummer fér flyg anges
om det dr kint.

Vid transport i containrar eller boxar anges totalt antal, registreringsnummier och forseglingsnummier, om sadana finns, under
punkt 7.3,

() Stryk det som inte dr tillimpligt.

(%) Anges om tillampligt.

() 1 tillimpliga fall anges "mognadslagrade” eller "oflidda”. Om styckningsdelarna &r frysta skall datum for infrysning (mm/48) anges.
Nar det giller "ofldtt” kott skall identifikationsmérkning(ar) av ursprung anges. Denna mirkning kan inte vara samma som den
hélsomérkning som avser limplighet som livsmedel, vilken skall goras av den godkinda viltanldggningen i bestimmelsemedlems-
staten efter det att kottet har flatts och veterindrbesiktigats.

(®) EFor farskt kott galler bestdmmelserna i radets direktiv 92/45/EEG (i dess senaste lydelse).

() Tillaggsgarantier for kott frin mognadslagrat urbenat kott skall om de krévs limnas genom angivelsen "A” i kolumn 5 "TG” i del 1
i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG (med senaste dndringar).

Mognadslagrat urbenat kott far inte importeras till Europeiska gemenskapen tidigare dn 21 dagar efter det att djuren har nedlagts.

Datum. Import av detta kott skall inte vara tilliten om det kommer frdn djur som har nedlagts antingen fore godkdnnandedatum
for export till Europeiska gemenskapen for det omrdde som anges i punkt 3, eller under en period d4 Europeiska gemenskapen har
infort restriktioner for import av detta kott frén det aktuella omradet.

Tillaggsgarantier for kott frdn mognadslagrat urbenat kott skall om de krivs ldmnas genom angivelsen "F" i kolumn 5 "TG" i del 1 i
bilaga II till radets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse). Mognadslagrat urbenat kott far inte importeras till Europeiska
gemenskapen tidigare dn 21 dagar efter det att djuren har slaktats,

(1)) Tillaggsgarantier for farskt kott frin hjortdjur skall om de krévs limnas genom angivelsen "G” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga II till

rddets beslut 79/542/EEG (i dess senaste lydelse).




